Operating manual

All DT additional modules can be combined with one another. The temperature curve in the cooler is sent to a com-
puter or a mobile phone via Bluetooth and displayed with the DT-20 additional module (ref. no. 9103540132). As
an option, the data can be saved on a server.

Please find additional information on the website http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Bedienungsanleitung

Alle DT-Zusatzmodule kénnen miteinander kombiniert werden. Mit dem Zusatzmodul DT-20 (Art.-Nr. 9103540132)
wird der Temperaturverlauf in der Kiihlbox per Bluetooth an einen Computer oder ein Mobiltelefon gesendet und
dargestellt. Optional kdnnen die Daten auf einem Server gespeichert werden.

Bitte entnehmen Sie weitere Informationen der Webseite http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Notice d’utilisation

Tous les modules supplémentaires DT peuvent étre combinés entre eux. Le module supplémentaire DT-20 (n° de
produit 9103540132) permet d'envoyer la courbe des températures de la glaciére par Bluetooth a un ordinateur ou
un téléphone portable et de la représenter. En option, il est possible d'enregistrer les données sur un serveur.

Pour de plus amples informations, consultez le site Internet http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Instrucciones de uso

Todos los médulos adicionales DT se pueden combinar entre ellos. Con el médulo adicional DT-20 (n.e de art.
9103540132) se envia la curva de temperatura de la nevera via bluetooth a un ordenador o teléfono mévil y se visua-
liza alli. De forma adicional, los datos se pueden guardar en un servidor.

Para mas informacion, consulte la pagina web http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Manual de instrugées

Todos os médulos DT complementares podem ser combinados entre si. Com o médulo complementar DT-20 (n.o
art. 9103540132) a evolugdo da temperatura no interior da geleira é enviado por Bluetooth para computador ou
telemovel. Opcionalmente é possivel guardar os dados em servidor.

Para mais informagdo, consulte a pagina Internet http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Istruzioni per |I'uso

Tutti i moduli aggiuntivi DT possono essere combinati gli uni con gli altri. Con il modulo aggiuntivo DT-20 (N. art.
9103540132) I'andamento della temperatura nel frigorifero portatile viene inviato e mostrato via bluetooth in un
computer o telefono cellulare. | dati possono anche essere salvati su un server.

Per ulteriori informazioni visitate il sito ttp://log.hcp-technology.com/waeco/.

Gebruiksaanwijzing

Alle DT-extra modules kunnen met elkaar worden gecombineerd. Met de extra module DT-20 (artikelnr.
9103540132) wordt het temperatuurverloop in de koelbox per Bluetooth aan een computer of mobiele telefoon
verzonden en weergegeven. Optioneel kunnen de gegevens op een server worden opgeslagen.

Meer informatie op de website http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Betjeningsvejledning

Alle DT-ekstramoduler kan kombineres med hinanden. Med ekstramodulet DT-20 (art.nr. 9103540132) sendes tem-
peraturforlabet i kaleboksen via Bluetooth til en computer eller en mobiltelefon og vises dér. Som option kan data-
ene gemmes pa en server.

Yderligere informationer findes pa hjemmesiden http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Bruksanvisning

Alla DT-tillvalsmoduler kan kombineras med varandra. Med tillvalsmodulen DT-20 (art.nr 9103540132) skickas data
for temperatursvangningar i kylboxen via Bluetooth till en dator eller mobiltelefon. Data kan alternativt aven sparas
pa en server.

Mer information finns p& hemsidan http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Bruksanvisning

Alle DT-tilleggsmoduler kan kombineres med hverandre. Med tilleggsmodulen DT-20 (art.nr. 9103540132) sendes
og vises temperaturforlgpet i kjgleboksen via Bluetooth til en datamaskin eller en mobiltelefon. Alternativt kan data-
ene lagres pa en server.

Du finner mer informasjon pé nettsiden http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Kayttéohje

Kaikkia DT-lisamoduuleja voidaan yhdistella toisiinsa. Lisamoduulin DT-20 (tuotenro 9103540132) avulla kylmélau-
kun lampétilamuutokset lahetetaan Bluetoothilla tietokoneeseen tai matkapuhelimeen, jossa ne ndytetaan. Optiona
tiedot voidaan tallentaa palvelimelle.

Katso lisatietoja sivustolta http://log.hcp-technology.com/waeco/ .

WHcTpyKums no akcnnyarauum

Bce nononHuTensHsie Moaynv DT MOXHO koMOMHMPOBaTb APy € APYrom. C NOMOLLbIO A0MONHUTENbHOTO Moayns DT-
20 (apt. N2 9103540132) TemnepatypHbiin pexmm B XonoannbHuke oTnpasnsetcs no Bluetooth 8 komnbiotep unm
MOBWbHBIN TenedoH 1 0TobpaxaeTcs Ha HUX. B kayecTse onumy aaHHbIE MOrYT GbiTb COXPaHEHbI Ha cepBepe.

[lanbHeliwwan nHdpbopmaums NpvseaeHa Ha caite http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Instrukcja obstugi

Wszystkie moduty dodatkowe DT moga by¢ ze soba faczone. Modut dodatkowy DT-20 (nr prod. 9103540132) stuzy
do przesyfania przez Bluetooth do komputera lub na telefon komérkowy informacji o przebiegu temperatury.
Opcjonalnie dane moga byc¢ zapisywane na serwerze.

Wiecej informacji znajduije sie na stronie http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Navod na obsluhu

Vsetky DT pridavné moduly sa daju navzéjom kombinovat. S pridavnym modulom DT-20 (tov. ¢. 9103540132) sa
teplotny priebeh v chladiacom boxe prostrednictvom Bluetooth odosle a znazorni na pocitaci alebo mobilnom tele-
fone. Volitelne je mozné ulozit idaje na serveri.

Dalsie informacie najdete na webovej stranke http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Navod k obsluze

Vsechny pfidavné moduly DT Ize vzajemné kombinovat. Piidavny modul DT-20 (vyr. €. 9103540132) odesila infor-
mace o pribéhu teploty v chladicim boxu pomoci technologie Bluetooth do pocitace nebo mobilu a umoznuje zob-
razeni teplotniho pribéhu na téchto zafizenich. Prislusna data Ize volitelné ukladat na serveru.

Dalsi informace naleznete na webové strance http://log.hcp-technology.com/waeco/.

Hasznalati utasitas

Az &sszes DT kiegészité modul kombinalhatd egymassal. A DT-20 kiegészité modullal (cikkszam: 9103540132) a
hitélada homérsékleti gorbéje Bluetooth -kapcsolaton keresztil elkildheté és megjelenithetd egy szamitégépen
vagy mobiltelefonon. Az adatok igény esetén szerveren is tarolhatok.

Tovébbi informéciékhoz lasd a http://log.hcp-technology.com/waeco/ weboldalt.
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